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GISLAVED FOLIE AB

ALLMANNA FORSALJNINGSVILLKOR

TILLAMPLIGHET

Dessa allménna forséljningsvillkor skall gélla vid all forséljning fran Gislaved Folie
AB ("GISLAVED”) om inget annat skriftligen dverenskommits mellan GISLAVED
och koparen av produkter fran GISLAVED ("Kunden”). Uttalanden och uppgifter
som inte skriftligen bekriftas av GISLAVED skall inte paverka tillimpligheten av
dessa allménna forséljningsvillkor.

AVTALS INGAENDE

GISLAVED:s offert dr bindande for GISLAVED under den tid som anges i offerten.
Kundens order skall ha inkommit till GISLAVED fore utgangen av denna tidpunkt.
Om offertens giltighetstid inte angivits i offerten dr denna 30 dagar fran den dag
offerten &r daterad.

Kundens order skall endast innehalla med offerten 6verensstimmande uppgifter. Vid
avvikelser skall innehallet i GISLAVEDs offert dga foretridde savida annat inte
skriftligen 6verenskommits mellan parterna. For att bindande avtal ("Avtal”) skall
komma tillstand skall GISLAVED inom 30 dagar fran det att GISLAVED mottog
ordern tillstdlla Kunden ett skriftligt bestillningserkdnnande. For inganget Avtal
giller endast de i bestéllningserkdnnandet angivna villkoren jimte dessa allminna
forsaljningsvillkor.

PRIS OCH BETALNINGSVILLKOR

Om Avtalat pris inte framgar av Avtalet, och parterna inte skriftligt verenskommer
om annat, giller pris enligt GISLAVEDs per leveransdagen géllande prislista.

Savida inte annat skriftligen overenskommits géller samtliga angivna priser:
(1) Paleveransvillkor nedan i dessa allménna forséljningsvillkor.

(2) Exklusive mervirdesskatt.
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Innehaller Avtalet ett bestamt pris och infores efter Avtalets ingaende export- eller
importavgift, skatt eller annan liknande palaga eller sker dndring hérav dger
GISLAVED ritt, dven om palagans inforande eller dndring inte beaktats i Avtalet, att
gbra motsvarande dndring av det i Avtalet bestimda priset. Med motsvarande @ndring
ovan avses att GISLAVED iger ritt att kompensera sig for ovan uppriknade
omstédndigheter pa sa sitt att dessa skall betalas av Kunden.

Om inte annat skriftligen 6verenskommits skall betalning erliggas senast 30 dagar
efter fakturadatum. Efter forfallodagen utgar drojsmalsrénta enligt uppgift pa faktura.
Om faktura saknar uppgift om drojsmalsrinta skall detta utga med en réntesats
motsvarande den av Sveriges Riksbank faststillda referensrantan med ett paslag om
atta (8) procentenheter.

LEVERANS OCH RISK

Savida inte annat 6verenskommits i Avtalet sker alla leveranser EX WORKS
(Incoterms 2000) GISLAVEDs fabrik eller plats dar GISLAVED har det avtalade
godset i lager ("Leverans”). Risken for godset 6vergar saledes pa Kunden da
GISLAVED gjort det tillgdngligt for avhamtning pa av GISLAVED anvisad plats, det
vill sdga vid Leverans.

KVANTITET

I Avtalet 6verenskommen kvantitet far 6ver- eller underskridas med maximalt 10
procent om inte annat sirskilt 6verenskommits i Avtalet. Emellertid skall faktisk
levererad kvantitet utgora underlag for fakturering. Med i Avtalet verenskommen
kvantitet forstas total avtalad kvantitet oavsett om delleveranser forekommer.

FORSENING

Finner part att denne inte kan halla avtalad tidpunkt for Leverans eller for
mottagandet av godset skall den andra parten underrittas hdrom utan drojsmal.

Ar forseningen inte en foljd av omstindighet som anges i punkten 16 nedan och visas
forseningen medfora visentlig kostnad eller oldgenhet for den part som inte dr
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ansvarig for forseningen, dger denna part hiva Avtalet savitt avser forsenad leverans
samt begira ersittning i enlighet med vad som foljer av Avtalet eller dessa allméinna

forsaljningsvillkor.

GISLAVED ir inte skadestandsskyldig for nagon skada pa grund av férsening. Om
leveransforsening uppstar pa grund av nagon i punkten 16 angiven omstindighet eller
pa grund av Kundens handling eller underlatenhet, skall den avtalade leveranstiden
forlangas med tid som med hiinsyn till omstindigheterna anses vara skélig.

Om Avtalet avser delleveranser skall varje delleverans betraktas som en Leverans.
Saledes har Kunden inte ritt att vid forsening av delleverans hiva Avtalet i Gvrigt.
Om delleverans senareldggs till foljd av omstindighet som angives nedan i punkten
16 dger GISLAVED uppskjuta efterfoljande delleveranser med tid motsvarande den
senarelagda tiden.

Om Kunden inte inom avtalad tid tillhandahaller material, information, uppgifter och
annat underlag som &r av betydelse fér GISLAVED och som Kunden enligt Avtalet
skall tillhandahalla, dger GISLAVED senareldgga leverans med en med hénsyn till

omstindigheterna skilig tid.

ANSVAR FOR FEL

GISLAVED ansvarar under tolv (12) manader riknat fran tidpunkten for Leverans for
material-, konstruktions- och/eller tillverkningsfel vilka fanns i godset da detta
Levererades. Skulle Levererat gods vara behiftat med dylika fel dger GISLAVED ritt
att vilja om GISLAVED skall foreta ersittningsleverans eller om GISLAVED skall

reparera eller omarbeta godset.

Kunden &r skyldig att omedelbart undersoka godset efter Leverans. Kunden skall
omedelbart och skriftligen underritta GISLAVED om fel eller brist i godset som han
mirkt eller bort mérka vid undersokningen av godset. Av Kundens underrittelse skall
framga vilken leverans som avses och vad i felet och/eller bristen bestar. Om Kunden
inte efterfoljer vad som ovan i denna punkt foreskrivits forlorar Kunden sin ritt att
gora gillande fel eller brist i mottagen leverans/delleverans mot GISLAVED.
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Fel eller brist som Kunden inte bort upptiicka vid sin undersokning av godset (dolt
fel) maste omedelbart efter det att Kunden upptickt eller bort uppticka felet/bristen
skriftligen meddelas GISLAVED. Sadant meddelande maste dock goras inom ett (1)
ar fran tidpunkten for Leverans. Om GISLAVED inte mottagit meddelande inom
denna tid har Kunden forlorat sin ritt att gora géllande fel eller brist.

I fraga om fel eller brist som kan ha uppkommit i samband med transport i fall da
GISLAVED star risken for gods under transport (sdrskilt avtal dirom krévs, jamfor
punkten 4.1 ovan) aligger det Kunden att genast efter mottagandet att utover
GISLAVED ocksa underritta vederborande transportor pa samma sétt som beskrivits
ovan. Om Kunden inte omedelbart underrittar vederborande transportor och
GISLAVED skriftligt om fel eller brist i mottaget gods forlorar Kunden sin rétt att
gora gillande fel eller brist i mottagen leverans/delleverans mot GISLAVED.

Inom Sverige levereras ersittningsleverans och/eller omarbetat gods fraktfritt av
GISLAVED till den ursprungliga mottagningsorten. Vid leverans till mottagningsort
utomlands (exportleverans) levereras ersittningsleverans och/eller omarbetat gods
FOB (INCOTERMS 2000) svensk utlastningshamn om inte annat skriftligen
overenskommits.

Om Avtalet avser delleveranser skall varje delleverans betraktas som en fristaende
forsdljning och Leverans. Saledes har Kunden inte ritt att vid fel eller brist i
delleverans kriva atgiardande av annat gods én det som ingick i delleveransen.

Om inte annat dverenskommits, skall Kunden svara for kostnaden och sta risken for
returfrakten av felaktigt gods till av GISLAVED anvisad plats. Godset skall
returneras 1 det skick det mottogs av Kunden inklusive originalférpackning eller
motsvarande emballage. GISLAVEDs ansvar for fel vid ersittningsleverans och/eller
omarbetning av gods giller pa samma villkor och under samma forutséttningar som
for det ursprungliga godset, dock géller GISLAVEDs ansvar for fel for
ersdttningsleverans och/eller omarbetat gods inte i nagot fall langre dn 18 manader
fran Leveransen av det ursprungliga godset.

Vid ersittningsleverans har GISLAVED riitt att debitera Kunden for den genom
ersittningsleveransen levererade varan. Om GISLAVED viljer att debitera Kunden
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for ersittningsleveransen skall GISLAVED kreditera ursprungsleveransen till
Kunden, GISLAVED iger ddrvid ritt tillgodogora sig ett belopp motsvarande den
nytta Kunden haft av det ursprungliga godset.

Ovanstaende ansvar for fel innebar inte att GISLAVED lamnat nagon utfistelse om
livslangden av levererade produkter.

Uppgifter betriffande vikt, dimensioner, kapacitet, pris, tekniska specifikationer och
andra uppgifter i kataloger, prospekt, cirkulir, annonser, bildmaterial och prislistor dr
inte bindande for GISLAVED. GISLAVED ansvarar inte for uppgifter utover vad
som uttryckligen angivits i produktspecifikation. Saledes ansvarar GISLAVED inte
for sadana uppgifter som ldmnats vid marknadsforingen av varan eller annars fore
kopet och som direfter inte tagits in i produktspecifikation.

ANSVAR FOR GODSETS SKADEBRINGANDE EGENSKAPER

GISLAVED ansvarar for personskada endast om det kan visas att skadan orsakats
genom GISLAVEDS vardsloshet.

GISLAVED har inte nagot ansvar for skada pa fast eller 16s egendom som intriffar da
godset dr i Kundens besittning. GISLAVED har inte heller nagot ansvar for skada pa
produkter framstillda av Kunden eller pa produkter i vilka dessa ingar.

GISLAVED ansvarar inte i nagot fall for produktionsbortfall, utebliven vinst eller
annan indirekt skada.

I den omfattning som GISLAVED alédggs produktansvar gentemot tredje man, &r
Kunden skyldig att halla GISLAVED skadeslos i samma utstrickning som
GISLAVEDs ansvar ir begrénsat enligt foregaende stycken ovan i denna punkt 8.

Om tredje man framstiller krav mot GISLAVED eller Kunden pa ersittning for skada
som avses i denna punkt, skall andra parten genast underrittas hirom.

Om ansvar riktas fran tredje man mot GISLAVED och kravet grundas pa skada som
pastas vara orsakad av det levererade godset 4r Kunden skyldig, om GISLAVED
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begir detta, att efter basta formaga bitrida GISLAVED i tvisten, inklusive domstols-
och/eller skiljedomsforfaranden. Om ansvar riktas fran tredje man mot Kunden och
kravet grundas pa skada som pastas vara orsakad av det levererade godset dger
GISLAVED ritt att sjélv eller genom ombud bitrdda Kunden i tvisten.

ANSVARSBEGRANSNING

For det fall inte annat framgar av Avtalet, dessa allménna forsiljningsvillkor eller
annan av parterna sirskilt undertecknad skriftlig dverenskommelse dr GISLAVEDs
ersdttnings- och eventuellt skadestandsansvar inskrinkt till direkt skada och
begrinsas till totalt ett hogsta belopp motsvarande det av GISLAVED fakturerade,
exklusive mervirdesskatt, totalbeloppet for den aktuella Leveransen/delleveransen.
GISLAVED ansvarar inte, om inte annat sérskilt skriftligt bekréftats av GISLAVED,
for sadana skador som pa sak eller person fororsakas av levererat gods, felaktigt eller
nte.

I Avtal eller i dessa allminna forsiljningsvillkor angivna begriansningar av ansvar och
ansvarsbelopp giller inte om GISLAVED gjort sig skyldigt till grov vardsloshet.

PATENT, MONSTERSKYDD, UPPHOVSRATT O DYL

Savil da GISLAVED har tillverkat gods efter ritningar, tekniska specifikationer eller
andra forebilder, som tillhandahallits av Kunden, som i det fall att GISLAVED atagit
sig konstruktionsarbetet for Kundens ridkning ansvarar Kunden for eventuella intrang
i tredje mans ritt pa grund av patent, monsterskydd, upphovsritt eller liknande.
Kunden ir skyldig att ersdtta GISLAVED for alla kostnader och skador inklusive
GISLAVEDs egna arbete och eventuella rittegangskostnader, som kan drabba
GISLAVED genom dylikt intrang eller tvister ddrom.

Vid exportforsiljning (exportleverans) fransidger sig GISLAVED fran allt ansvar och
all ersittningsskyldighet for intrang i annans ritt till patent, monsterskydd,
upphovsritt eller liknande. Det sagda giller dven da nagon GISLAVED produkt ingar
som komponent eller insatsvara i nagon annan produkt.

KONSTRUKTIONER
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Levereras gods 1 enlighet med sérskilda forslag, tekniska specifikationer, ritningar
eller forebilder, inskrinker sig GISLAVEDs ansvar till att levererat gods utfores i
enlighet med dessa underlag. GISLAVED ansvarar salunda inte for att levererat gods
ar lampligt for av Kunden ursprungligen eller senare avsedda dndamal. Forslag, som
part tillstéller den andra parten eller ombudstagare, forblir den tillhandahallande
partens egendom och far icke utan dennes tillstand i nagot avseende anvindas och ej
heller delges tredje man.

UTFALLSPROVER

Om Utfallsprov avtalats mellan parterna och Kunden godkénner utfallsprov utan
forbehall, accepterar GISLAVED direfter inte nagra anmirkningar, savida levererat
gods overensstammer med de godkinda utfallsproverna.

TOLERANS OCH LIKARE

Har inte sdrskild 6verenskommelse skriftligt upprittats om toleranser, giller de
toleranskrav som GISLAVED normalt tillimpar for dylikt gods. Andring i
toleranskraven efter avtalets ingdende forutsitter likasa skriftlig 6verenskommelse
mellan parterna.

Speciella likare och annat, som foreskrives av Kunden for kontroll av fardiga artiklar,
skall tillhandahallas av Kunden.

AGANDERATTSFORBEHALL

Levererat gods forblir GISLAVEDs egendom till dess det blivit till fullo betalt. Intill
dess fullbetalning erlagts eller godset tagits i bruk i Kundens produktion skall godset
héllas vil avskiljt fran Kundens 6vriga varor samt vara tydligt méarkt med
GISLAVED. Om godset ir forpackat av GISLAVED eller pa annat sétt uppmarkt
med GISLAVED:s kénnetecken far sadan(t) forpackning/kidnnetecken inte avlignas
innan godset &r till fullo betalt. Accept av betalningsskyldighet eller annan liknande
betalningsforbindelse anses inte som betalning, forrin GISLAVED tillgodogjort sig
full betalning.
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INSOLVENS M.M.

Har GISLAVED skilig anledning att anta att Kunden inte kommer att fullgéra sin
betalningsskyldighet, dger GISLAVED ritt att kridva kontant betalning eller att av
GISLAVED godtagbar sikerhet stills. Sker detta inte utan drojsmal, dger
GISLAVED utan skadestandsskyldighet hdva Avtalet och stoppa paborjad leverans
samt innehalla Avtalat men inte levererat gods.

BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE)

Skulle till foljd av arbetskonflikt eller annan omstindighet som inte skéligen bort
beaktas vid kopets avslutande och vars menliga inverkan ej heller rimligen kunnat
undanrdjas, sasom krig, myndigheters beslut, omfattande driftstorningar hos parten,
utebliven eller felaktig leverans fran underleverantor, ravaru- eller energibrist,
GISLAVEDs mojlighet att fullgora respektive Kundens mojlighet att motta leverans
visentligen forsvaras, ar GISLAVED respektive Kunden berittigad att uppskjuta
leverans respektive mottagande av leverans under sa lang tid som erfordras for att
undanrdja verkningarna av en sadan omstindighet. Skulle denna tid overstiga sex
manader, dger vardera parten ritt att helt eller delvis hidva avtalet savitt avser de
leveranser som skulle ha skett respektive mottagits under tiden ifraga. Detta giller
dven om sadan omstindighet som avses ovan intriffar efter avtalad leveranstid.

Part som vill begagna sig av rittighet som ovan sagts, skall utan uppskov skriftligen
underritta den andra parten om uppkomsten av omstindigheten samt att part avser att
begagna sig av sin rittighet. Har Kunden hivt avtalet dr han dock skyldig att fran
GISLAVED till skiligt pris overta savil for leveransens fullgérande anskaffat
material som det gods som férdigstillts innan skriftlig underréttelse om hdvningen
nadde GISLAVED. Part ir inte skadestandsskyldig pa grund av omstidndighet som
angivits 1 denna punkt.

OVERLATELSE AV AVTAL

Kunden dger inte ritt utan GISLAVEDs skriftliga godkidnnande att till annan overlata
sina réttigheter och skyldigheter enligt Avtalet eller dessa allménna
forsaljningsvillkor.
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TILLAMPLIG LAG OCH TVIST

Svensk ritt skall tillampas pa Avtalet.

Tvister i anledning av Avtalet eller av annan anledning pa grund leverans av gods
skall avgoras av skiljendmnd enligt lag om skiljenamnd. Skiljeforfarandet skall dga
rum i Géteborg. Om inte Kunden ir ett svenskt réttssubjekt kan skiljeforfarandet dga
rum pa engelska om Kunden sa begir.

GISLAVED #ger dock riitt att for att fa betalning for forfallen fordran vécka talan vid
kronofogdemyndighet och / eller domstol i Kundens hemort. Om tvist uppstatt befrias
inte Kunden fran skyldighet att erligga betalning enligt avtalet eller i 6vrigt fullgora
sina aligganden.




